Protestantse Gemeente Weert - Budel
Zondag 25 december 2022 — eerste Kerstdag

Liederen uit het liedboek: 484 /301a /487 /98 /477 /481 /367b /486
Lezingen: Jesaja 52: 7— 10 / Hebreeén 1: 1 — 12 / Johannes 1: 1 — 18 (NBV)
Voorganger: Ds. Gerrit Wessels uit Stein
Muziek: Ellen de Putter



OM TE BEGINNEN

Welkom en mededelingen

Toewijding:
Ontsteken kaars
Orgelspel
Stilte



Bemoediging Onze hulp is in de naam van de Heer
DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

Drempelgebed ..... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN

Openingslied Lied 484 “Go, tell it on the mountain” (wisselzang )
staande gezongen
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Go, tell it on the moun-tain,
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go, tell it on the moun-tain
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that Je - sus Christis born.
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1 While shep-herds kept their watch-ing
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that Je - sus Christis born.
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2 The shep-herds feared and trem-bled
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that hailed our Sav-iour’s birth!
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Go, tell it on the moun-tain,
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that Je - sus Christis born.
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that bless-ed Christmas morn.
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K

1
|\

]

)

Z

I
&

‘l

o - ver the hills and

ev - ery-where;

——
——= ——" l 2
@ =
go, tell it on the moun-tain
E & & o T A— 775
i
that Je - sus Christis born.




Moment met de kinderen



De kinderen gaan met het licht van de paaskaars
naar de kindernevendienst



Kyriégebed

Acclamatie: Lied 301a “Kyrie eleison”



——v\ J/—r 1"\*\ J I
$ e — : e — 8
R (2N |
Ky - ri-e ¢ le i son
Chris - te e le 1 son
Ky - ri-e ¢ le i son
.J_ --------- J\ J .J. é ) J. é O
g =x r ® = I
E== —p



Glorialied: Lied 487: 1 — 3 “Eer zij God in onze dagen”
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2 Eer zij God die on-ze Va-der
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3 Lam van God, Gij hebt ge-dra-gen
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NADEREN OM TE HOREN

Groet
De Heer zij met U
DE HEER ZEGENE U

Gebed van de zondag
..... in de eeuwen der eeuwen.
AMEN.



Lezing
Jesaja 52: 7—10 (NBV)
Psalm 98: 1 (allen), 2 (vrouwen), 3 (mannen), 4 (allen)
“Zing een nieuw lied voor God de Here”



10ntwaak, ontwaak, Sion,

en bekleed je met je kracht!
Bekleed je met je pronkgewaad,
Jeruzalem, heilige stad.

Nooit meer zul je worden betreden
door wie onbesneden is, of onrein.
“’Klop het stof van je af en sta op,

Jeruzalem, neem plaats op de troon.



De ketenen om je hals zijn losgemaakt,
gevangen vrouwe Sion.

SWant dit zegt de HEER:

Voor niets zijn jullie verkocht,

zonder geld koop ik jullie weer vrij.
4Dit zegt God, de HEER:

Ooit trok mijn volk naar Egypte

om daar als vreemdeling te leven,



maar in Assyrié werd het zonder meer uitgebuit.
Wat win ik daar nu bij? — spreekt de HEER.
Voor niets 1s mijn volk weggenomen,

hun leiders weeklagen — spreekt de HEER —,
dag in dag uit wordt mijn naam bezoedeld.
Daarom, op die dag,

zal mijn volk mijn naam kennen,

beseffen dat ik het ben die zegt:



‘Hier ben ik’

'Hoe welkom is de vreugdebode

die over de bergen komt aangesneld,

die vrede aankondigt en goed nieuws brengt,
die redding aankondigt en tegen Sion zegt:
‘e God 1s koning!’

SHoor! Je wachters verheffen hun stem,

samen barsten ze uit in gejuich,



want ze zien het met eigen ogen:
de HEER keert terug naar Sion.
"Breek uit in gejubel,

ruines van Jeruzalem,

want de HEER troost zijn volk,

hij koopt Jeruzalem vrij.



10De HEER ontbloot zijn heilige arm
ten overstaan van alle volken,
en de einden der aarde zien

hoe onze God redding brengt.



Zingen: Psalm 98: 1 (allen), 2 (vrouwen), 3 (mannen), 4 (allen)
“Zing een nieuw lied voor God de Here”
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want Hij bracht won-de - ren tot stand.
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Wij zien Hem heer-lijk tri- om - fe - ren

met op - ge - he - ven rech-ter-hand.
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Zing voor de Heer, Hij o0 - pen-baar - de
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voor al - le vol-ke-ren op aar - de.

Hij doet zo - als Hij heeft ge-zegd.
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het huisvan Is - ra - €l Dbe-vrijd.
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Zijn volk 1is

vel - lig
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in zijn han-den.
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Hij heeft zijn heer-lijk-heid ontvouwd.
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Zo werd tot

in de ver-ste lan - den

het heil van on - ze God aan-schouwd.
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3 Laat heel de aarde een lof-lied we - zen,

P & [ J > —

de psallmen gaan van mond tot mond.
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De naam des He-ren wordt ge - pre - zen,

lof - zan-gen gaan de we-reld rond.
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Ho -san-na voor de gro-te Kko-ning,
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ver - hef, ba-zuin, uw stem van goud,
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de Heer heeft on-der ons zijn wo-ning,

de Heer die bij ons in-tocht houdt.
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Ri - vie-ren klap-pen in de han-den,
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de ber-gen ju - be-len het uit.
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Hij komt, Hij komt de aar-de rich-ten,
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Hij komt, o vol-ken wees ver-blijd,
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Hij komt zijn ko-nink-rijk hier stich-ten,

zijn heil en zijn ge-rech-tig-heid.




Lezing
Hebreeén 1: 1 — 12 (NBV)
Lied 477: 1, 3,5 “Komt allen tezamen”



10p velerlei wijzen en langs velerlei wegen heeft
God In het verleden tot de voorouders
gesproken door de profeten, Zmaar nu de tijd
ten einde loopt heeft hij tot ons gesproken door
z1jn Zoon, die hij heeft aangewezen als enig
erfgenaam en door wie hij de wereld heeft
geschapen. 3In hem schittert Gods luister, hij is
z1jn evenbeeld, hij schraagt de schepping met

z1jn machtig woord;



hij heeft, na de reiniging van de zonden te
hebben voltrokken, plaatsgenomen aan de
rechterzijde van Gods hemelse majesteit, ver
verheven boven de engelen omdat hij een
eerbiedwaardiger naam heeft ontvangen dan
z1j. °Tegen wie van de engelen heeft God immers
ooit gezegd: ‘J1) bent mijn zoon, ik heb je
vandaag verwekt’? Of: ‘Ik zal een vader voor

hem zijn, en hij voor mij een zoon’?



Maar wanneer hij de eerstgeborene de wereld
weer binnenleidt, zegt hij: ‘Laten al Gods
engelen hem eer bewijzen.’ "Over de engelen
zegt hij: ‘Die zijn engelen inzet als windvlagen,
en zijn dienaren als een vlammend vuur.’ 8Maar

tegen de Zoon zegt hij:



‘God, uw troon houdt stand tot in alle eeuwigheid,

en de scepter van het recht is de scepter van uw

koningschap.

IGerechtigheid hebt u liefgehad en onrecht gehaat,
daarom, God, heeft uw God u gezalfd

met vreugdeolie, als geen van uw gelijken.’

I0En ook: ‘In het begin hebt u, Heer, de aarde

gegrondvest,



en de hemel is het werk van uw handen.

1Z1ij zullen vergaan, maar u houdt stand,

ze zullen als een gewaad verslijten,

L2als een mantel zult u ze oprollen,

als een gewaad zullen ze worden verwisseld,

maar u blijft dezelfde, en uw jaren zullen geen einde

nemen.’



Zingen: Lied 477: 1, 3, 5 “Komt allen tezamen”
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1 Komt al-len te-za-men, ju-belend van vreug-de:
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komt nu, o0 komt nu naar Bet-le-hem!
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Ziet nu de vorst der en-gelen hier ge - bo-ren.

Komt, la-ten wij aan-bid-den,



komt, la-ten wij aan-bid-den,
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komt, la-ten wij aan-bid-den die ko - ning.
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3 Het licht van de Vader, licht van den be-gin-ne,
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Komt, la-ten wij aan-bid-den,




komt, la-ten wij aan-bid-den,
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komt, la-ten wij aan-bid-den die ko - ning.
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5 Zingt aar-de en hemel, zingt nu en-gelen-ko-ren,
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Glorie aan God en vrede voor de men-sen!
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Komt, la-ten wij aan-bid-den,



komt, la-ten wij aan-bid-den,
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komt, la-ten wij aan-bid-den die ko - ning.



Lezing
Johannes 1: 1 — 18 (NBV)
Lied 481: 3 “Lof aan U, die eeuwig leeft”



1In het begin was het Woord, het Woord was bij
God en het Woord was God. “‘Het was in het
begin bij God. 3Alles is erdoor ontstaan en
zonder dit is niets ontstaan van wat bestaat. In
het Woord was leven en het leven was het licht
voor de mensen. °Het licht schijnt in de
duisternis en de duisternis heeft het niet in haar

macht gekregen.



Er kwam iemand die door God was gezonden;
hij heette Johannes. "Hij kwam als getuige, om
van het licht te getuigen, opdat iedereen door
hem zou geloven. 38Hij was niet zelf het licht,
maar hij was er om te getuigen van het

licht: °het ware licht, dat ieder mens verlicht en
naar de wereld kwam. 1°’Het Woord was in de
wereld, de wereld is door hem ontstaan en toch

kende de wereld hem niet.



11Hij kwam naar wat van hem was, maar wie
van hem waren hebben hem niet

ontvangen. “Wie hem wel ontvingen en in zijn
naam geloven, heeft hij het voorrecht gegeven
om Kinderen van God te worden. 13Zij zijn niet
op natuurlijke wijze geboren, niet uit
lichamelijk verlangen of uit de wil van een man,

maar uit God.



14Het Woord is mens geworden en heeft bij ons
gewoond, vol van goedheid en waarheid, en wij
hebben zijn grootheid gezien, de grootheid van
de enige Zoon van de Vader. 1>°Van hem getuigde
Johannes toen hij uitriep: ‘Hij is het over wie ik
zel: “Die na mij komt is meer dan ik, want hij
was er voor mij!””’ 1%Uit zijn overvloed zijn wij

allen met goedheid overstelpt.



17De wet is door Mozes gegeven, maar goedheid
en waarheid zijn met Jezus Christus

gekomen. 1*Niemand heeft ooit God gezien,
maar de enige Zoon, die zelf God is, die aan het

hart van de Vader rust, heeft hem doen kennen.



Zingen: Lied 481: 3 “Lof aan U, die eeuwig leeft”
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Overweging
Geloofsbelijdenis: "Maria, had je door?" (Sela)



Overweging
Geloofsbelijdenis: "Maria, had je door?" (Sela)



BIDDEN EN GEVEN

Voorbeden

Stil Gebed

Onze Vader



Acclamatie: Lied 367b “Heer, onze Heer”
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Heer, on-ze Heer, ont-ferm u o-ver ons.
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Onze Vader die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel als ook op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.

Amen.



Collecte (afkondiging)
1¢ collecte: Kerk in Actie: Kinderen in de Knel
2¢ collecte: eigen eredienst

3¢ collecte: ontmoetingsactiviteiten

Muziek “Licht in de nacht”



De kinderen komen terug uit de kindernevendienst

Kerstverhaal met de kinderen



GEZEGEND OP WEG

Slotlied
Lied 486: 1 — 4 “Midden in de winternacht”
(Staande gezongen)
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1 Mid-den in de win-ter-nacht
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die ons heil ter we-reld bracht,
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El-ke vo-gel zingt zijn lied,



her-ders, waar-om zingt gij niet?

Laat de ci-ters slaan, blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,
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laat de bel-trom ho-ren:
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Chris-tus is ge - bo-ren.
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2 Vre-de was het o-ver-al,
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El-ke vo-gel zingt zijn lied,
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her-ders waar-om speelt gij niet?

Laat de ci-ters slaan, blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,
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laat de bel-trom ho-ren:
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Chris-tus is ge - bo-ren!
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is van-nacht ge - ko-men.
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El-ke vo-gel zingt zijn lied,



her-ders waar-om danst gij niet?

Laat de ci-ters slaan, blaas de fluiten aan,

laat de bel, laat de trom,
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laat de bel-trom ho-ren:
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Chris-tus is ge - bo-ren!
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4 Zie, reeds staat de mor-gen-ster
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die ons wel-dra op zal gaan;



her-ders blaas uw flui-ten aan,
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laat de bel, bim-bam, laat de trom, rom-rom,

ke-re om, ke-re om,
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laat de bel-trom ho-ren:
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Chris-tus is ge - bo-ren!




zegen, met gezongen ‘Amen’

mei.




Fijne zondag




Alle liederen komen, tenzij anders aangegeven uit

Liedboek, Zingen en bidden in huis en kerk
Licentienummer L32998

Voor tekst- en toondichters: zie Liedboek

Alle bijbelteksten komen, tenzij anders aangegeven, uit

Nieuwe Bijbelvertaling (NBV21) uitgave Nederlands Bijbelgenootschap of
Naardense Bijbel, Pieter Oussoren, Uitgeverij Skandalon
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